
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[C − 2014/35560]

22 APRIL 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 28 juni 2011
betreffende de keuring van de binneninstallatie en de privéwaterafvoer

DE VLAAMSE MINISTER VAN LEEFMILIEU, NATUUR EN CULTUUR,

Gelet op het decreet van 24 mei 2002 betreffende water bestemd voor menselijke aanwending, artikel 4, § 2, 1°;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 april 2011 houdende bepalingen van rechten en plichten van
de exploitanten van een openbaar waterdistributienetwerk en hun klanten met betrekking tot de levering van water
bestemd voor menselijke consumptie, de uitvoering van de saneringsverplichting en het algemeen waterverkoop-
reglement, artikel 12, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 juni 2011 betreffende de keuring van de binneninstallatie en de
privéwaterafvoer;

Gelet op het advies van de Reguleringsinstantie, gegeven op 24 februari 2014;

Gelet op advies nr. 55.681 van de Raad van State gegeven op 8 april 2014 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :
Enig artikel. Aan artikel 6, 4° van het ministerieel besluit van 28 juni 2011 betreffende de keuring van de

binneninstallatie en de privéwaterafvoer wordt de zinsnede “of voor vergunningsaanvragen vanaf 1 januari 2014 het
besluit van de Vlaamse Regering van 5 juli 2013 houdende vaststelling van een gewestelijke stedenbouwkundige
verordening inzake hemelwaterputten, infiltratievoorzieningen, buffervoorzieningen en gescheiden lozing van
afvalwater en hemelwater” toegevoegd.

Brussel, 22 april 2014.
De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,

J. SCHAUVLIEGE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Environnement, Nature et Energie

[C − 2014/35560]

22 AVRIL 2014. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 28 juin 2011
relatif à l’inspection de l’installation intérieure et de l’évacuation d’eau privée

LA MINISTRE FLAMANDE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA NATURE ET DE LA CULTURE

Vu le décret du 24 mai 2002 relatif aux eaux destinées à l’utilisation humaine, notamment l’article 4, § 2, 1° ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 avril 2011 portant définition des droits et obligations des exploitants
des réseaux publics de distribution d’eau et de leurs clients relatifs à l’approvisionnement en eau destinée à la
consommation humaine, la mise en œuvre de l’obligation d’assainissement et au règlement général de la vente d’eau,
notamment l’article 12, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel du 28 juin 2011 relatif à l’inspection de l’installation intérieure et de l’évacuation d’eau
privée ;

Vu l’avis de l’Autorité de régulation, donné le 24 février 2014 ;

Vu l’avis n° 55.681 du Conseil d’État, donné le 8 avril 2014, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article unique. A l’article 6, 4° de l’arrêté ministériel du 28 juin 2011 relatif à l’inspection de l’installation intérieure
et de l’évacuation d’eau privée le membre de phrase « ou pour les demandes d’autorisation à partir du 1er janvier 2014
l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 juillet 2013 établissant un règlement urbanistique régional concernant les
citernes d’eaux pluviales, les systèmes d’infiltration, les systèmes tampons et l’évacuation séparée des eaux usées et
pluviales » est ajouté.

Bruxelles, le 22 avril 2014.

La ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE
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